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ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 22. října 1999,

kterým se mění rozhodnutí 85/377/EHS o založení klasifikačního systému pro zemědělské
podniky ve Společenství

(oznámeno pod číslem K(1999) 3414)

(1999/725/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady č. 79/65/EHS ze dne
15. června 1965 o založení zemědělské účetní datové sítě pro
sběr údajů o příjmech a o hospodářské činnosti zemědělských
podniků v Evropském hospodářském společenství (1), napo-
sledy pozměněné nařízením (ES) č. 1256/97 (2), a zejména
s ohledem na článek 4 tohoto nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rozhodnutí Komise 85/377/EHS ze dne 7. června 1985
o založení klasifikačního systému pro zemědělské
podniky ve Společenství (3), naposledy pozměněné
rozhodnutím Komise 96/393/ES (4), tvoří základ pro
klasifikaci zemědělských podniků podle ekonomické
velikosti podniku a typu výrobního zaměření ve zjišťová-
ních o struktuře zemědělských podniků a v rámci
zemědělské účetní datové sítě; tento klasifikační systém
Společenství je také základem pro výpočet evropských
velikostních jednotek (EVJ) a prahů používaných pro
vymezení oblasti sledování a sestavení plánu pro volbu
vykazujících podniků již zahrnutých v datové síti nebo
které do ní budou zahrnuty.

(2) Výsledky zjišťování o struktuře zemědělských podniků
tříděné podle EVJ a typu výrobního zaměření slouží
jako základ pro vymezení oblasti zjišťování datové sítě,
která slouží jako základ pro volbu a vážení výběrového
souboru zemědělských podniků datové sítě; výběr vyka-
zujících podniků pro sledovanou oblast musí být repre-
zentativní, pokud jde o cíle každé plánované analýzy.

(3) Nařízení Rady (EHS) č. 571/88 (5), naposledy pozměněné
rozhodnutím Komise 98/377/ES (6), bylo rozšířeno, aby
se připravila řada zjišťování o struktuře zemědělských
podniků v letech 1998 až 2007 a aby se stanovily
seznamy zjišťovaných charakteristických ukazatelů.

(4) Skladba a obsah seznamu ukazatelů pro základní zjišťo-
vání v rámci Společenství v letech 1999/2000 již byly
pozměněny, takže se ukazatele v novém seznamu liší od
ukazatelů již zachycených v předchozích zjišťováních,
a je tudíž nezbytné přizpůsobit nařízení 85/377/EHS
seznamům ukazatelů zjišťování stanovených nařízením
(EHS) č. 571/88.

(5) Úprava tříd ekonomické velikosti zemědělských podniků
použitých v tomto klasifikačním systému Společenství je
vhodná k tomu, aby ukázala vývoj struktury zemědělství
v rámci Společenství.

(6) Opatření tohoto rozhodnutí je v souladu se stanoviskem
Výboru Společenství pro zemědělskou účetní datovou síť
a Stálého výboru Společenství pro zemědělskou stati-
stiku,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Přílohy II a III rozhodnutí 85/377/EHS se mění tímto
způsobem:
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(1) Úř. věst. 109, 23.6.1965, s. 1859.
(2) Úř. věst. L 174, 2.7.1997, s. 7.
(3) Úř. věst. L 220, 17.8.1985, s. 1.
(4) Úř. věst. L 163, 2.7.1996, s. 45.

(5) Úř. věst. L 56, 2.3.1988, s. 1.
(6) Úř. věst. L 168, 13.6.1998, s. 29.



1. Příloha II:
a) nadpis části C oddílu I se nahrazuje tímto:

„Kódy nově klasifikující některé ukazatele uvedené ve
zjišťování o struktuře zemědělských podniků v roce
1999/2000“;

b) v části C oddílu II se srovnávací tabulka nahrazuje
tabulkou v příloze I tohoto rozhodnutí.

2. Příloha III:
Část C se nahrazuje částí C v příloze II tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 22. října 1999.

Za Komisi
Pedro SOLBES MIRA

člen Komise
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PŘÍLOHA I

II. Porovnání položek strukturálních zjišťování a položek podnikového výkazu zemědělské účetní datové sítě
(FADN)

Porovnání položek pro účely StPÚ

Základní zjišťování z r. 1999/2000
(rozhodnutí Komise 98/377/ES)

Podnikový výkaz FADN
(nařízení Komise (EHS) č. 2237/77 (1) naposledy pozměněné naří-

zením (EHS) č. 2940/93 (2))

I. ROSTLINNÁ VÝROBA

D01 Pšenice obecná a špalda 120. Pšenice obecná a špalda

D02 Pšenice tvrdá 121. Pšenice tvrdá

D03 Žito 122. Žito (včetně soureže)

D04 Ječmen 123. Ječmen

D05 Oves 124. Oves

+ +

125. Jarní obilné směsky

D06 Kukuřice na zrno 126. Kukuřice na zrno (včetně kukuřice v mléčné
zralosti)

D07 Rýže 127. Rýže

D08 Ostatní obiloviny 128. Ostatní obiloviny

D09 Luskoviny na zrno (včetně osiva a směsek
obilovin s luskovinami),

129. Suché luskoviny

z toho:

– – – 329. Suché luskoviny na krmivo pěstované jako samo-
statné plodiny: hrách, fazole, vikev, lupina

– – – 330. Ostatní bílkovinné plodiny

D09c Hrách, samostatné plodiny pro sklizeň suchých
krmiv

– – –

D09d Fazole polní, samostatné plodiny pro sklizeň
suchých krmiv

– – –

D10 Brambory (včetně raných a sadbových) 130. Brambory (včetně raných a sadby)

D11 Cukrovka (kromě sadbové) 131. Cukrovka (kromě sadbové)

D12 Krmné okopaniny a košťáloviny (kromě sadby) 144. Krmné okopaniny a košťáloviny (kromě sadby)

D13 Technické plodiny (včetně osiva olejnin; kromě
osiva přadných rostlin, chmele, tabáku a ostat-
ních technických plodin),

– – –

z toho:

a) tabák 134. Tabák

b) chmel 133. Chmel
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Porovnání položek pro účely StPÚ

Základní zjišťování z r. 1999/2000
(rozhodnutí Komise 98/377/ES)

Podnikový výkaz FADN
(nařízení Komise (EHS) č. 2237/77 (1) naposledy pozměněné naří-

zením (EHS) č. 2940/93 (2))

c) bavlna 347. Bavlna

d) ostatní olejniny nebo přadné rostliny a ostatní
technické plodiny:

i) olejniny nebo přadné rostliny (celkem) 132. Olejniny

z toho:
– řepka a řepice 331. Řepka

– slunečnice 332. Slunečnice

– sója 333. Sója

– – – 334. Ostatní

ii) léčivé, aromatické a kořeninové rostliny 345. Léčivé, aromatické a kořeninové rostliny včetně
čaje, kávy a čekanky

iii) ostatní technické plodiny 346. (Cukrová třtina

+ +

348. ostatní technické plodiny)

D14 Čerstvá zeleniny, melouny, jahody: venkovní
nebo pod nízkým (nepřístupným) ochranným
krytem

– – –

z toho:
D14a polní 136. Čerstvá zelenina, melouny a jahody pěstované

venku v polním měřítku

D14b v zelinářském zahradnictví 137. Čerstvá zelenina, melouny, jahody pěstované
v zahradnictví venku

D15 Čerstvá zelenina, melouny, jahody: pod sklem
nebo na jiných (přístupných) zakrytých plochách
pod ochranným krytem

138. Čerstvá zelenina, melouny a jahody pěstované na
zakrytých plochách

D16 Květiny a dekorativní rostliny (kromě školek):
venkovní nebo pod nízkým (nepřístupným)
ochranným krytem

140. Květiny a dekorativní rostliny pěstované venku
(kromě školek)

D17 Květiny a dekorativní rostliny (kromě školek):
pod sklem nebo jiným (přístupným) ochranným
krytem

141. Květiny a dekorativní rostliny pěstované na zakry-
tých plochách

D18 Pícniny

a) dočasné travní porosty 147. Dočasné travní porosty

b) ostatní 145. Ostatní pícniny

z toho:
i) kukuřice na siláž 326. Krmná kukuřice

ii) luskoviny – – –

– – – 327. Ostatní obiloviny na siláž

– – – 328. Ostatní pícniny

D19 Osivo a sadba plodin na orné půdě (kromě
obilovin, suchých luskovin, brambor a olejnin)

142. Semena trav

+ +

143. Ostatní osivo
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Porovnání položek pro účely StPÚ

Základní zjišťování z r. 1999/2000
(rozhodnutí Komise 98/377/ES)

Podnikový výkaz FADN
(nařízení Komise (EHS) č. 2237/77 (1) naposledy pozměněné naří-

zením (EHS) č. 2940/93 (2))

D20 Ostatní plodiny na orné půdě 148. Ostatní plodiny na orné půdě nezahrnuté v polož-
kách 120 až 147

+ +

149. Půda připravená k setí a pronajatá jiným, včetně
půdy dané k dispozici zaměstnancům jako platba
v naturáliích

D21 Půda ležící ladem bez dotací 146. Půda ležící ladem
— Kód 0: Půda ležící ladem (bez „půdy vyjmuté

z produkce“)

D22 Půda ležící ladem zahrnutá do programů vyjmutí
z produkce bez hospodářského využití

146. — Kód 5: půda ležící ladem, s možností střídání
plodin (podle nařízení Rady č. 797/85/EHS)

+

— Kód 8: plocha půdy povinně vyjmuté
z produkce a neobdělávané (podle nařízení
Rady č. 1765/92/EHS)

F01 Trvalé pastviny a louky: pastviny a louky bez
extenzivních pastvin

150. Louky a trvalé pastviny

F02 Trvalé pastviny a louky: extenzivní pastviny 151. Extenzivní pastviny

G/01 Sady s ovocem a bobulovinami 152. Sady s ovocem a bobulovinami

a) druhy čerstvého ovoce a bobulovin mírného
podnebního pásma

349. Jádrové ovoce

+ +

350. Peckové ovoce

+ +

352. Drobné a bobulové ovoce

b) druhy ovoce a bobulovin subtropického
podnebního pásma

353. Tropické a subtropické ovoce

c) skořápkové ovoce 351. Skořápkové ovoce

G02 Citrusové sady 153. Citrusové sady

G03 Olivové sady 154. Olivové háje

a) běžně produkující stolní olivy 281. Stolní olivy

b) běžně produkující olivy pro výrobu oleje 282. Olivy pro výrobu oleje

+ +

283. Olivový olej

G04 Vinice 155. Vinice

z toho běžně produkující:
a) jakostní víno 286. Hrozny pro jakostní víno

+ +

289. Jakostní víno
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Porovnání položek pro účely StPÚ

Základní zjišťování z r. 1999/2000
(rozhodnutí Komise 98/377/ES)

Podnikový výkaz FADN
(nařízení Komise (EHS) č. 2237/77 (1) naposledy pozměněné naří-

zením (EHS) č. 2940/93 (2))

b) ostatní vína 287. Hrozny pro stolní víno a víno jiné než jakostní
víno

+ +

288. Různé vinařské produkty: hroznový mošt, šťáva,
vínovice, ocet apod. vyrobené v podniku

+ +

290. Stolní víno a víno jiné než jakostní víno

c) stolní hrozny 285. Stolní hrozny

d) rozinky 291. Rozinky

G05 Školky 157. Školky

G06 Ostatní trvalé kultury 158. Ostatní trvalé kultury

G07 Trvalé kultury pod sklem 156. Trvalé kultury pěstované na zakrytých plochách

IO1 Následné plodiny (kromě zelinářských plodin a
plodin pod sklem
z toho:
a) nekrmné obiloviny (D01 až D08)
b) nekrmné luskoviny (D09)
c) nekrmné olejniny (D13d) i))
d) ostatní následné plodiny

Kód kultury „3“ nebo „7“

I02. Houby 139. Houby

E. Zelinářské zahrady – – –

II. ŽIVOČIŠNÁ VÝROBA

J01 Koňovití 22. Koňovití (bez ohledu na stáří)

J02 Skot do 1 roku 23. Telata na výkrm

+ +

24 Ostatní skot do 1 roku

a) býci – – –

b) jalovice – – –

J03 Býci od 1 do 2 let 25. Býci od 1 do 2 let

J04 Jalovice od 1 do 2 let 26. Jalovice od 1 do 2 let

J05 Býci od 2 let 27. Býci od 2 let
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Porovnání položek pro účely StPÚ

Základní zjišťování z r. 1999/2000
(rozhodnutí Komise 98/377/ES)

Podnikový výkaz FADN
(nařízení Komise (EHS) č. 2237/77 (1) naposledy pozměněné naří-

zením (EHS) č. 2940/93 (2))

J06 Jalovice od 2 let 28. Chovné jalovice

+ +

29. Jalovice na výkrm

J07 Dojnice 30. Dojnice

+ +

31. Jatečné dojnice

J/08 Ostatní krávy 32. Ostatní krávy
1. Krávy již otelené (včetně krav do dvou let)

chované výlučně nebo hlavně na mléko a maso
nebo jako plemenné

2. Tažná zvířata
3. Jatečné krávy na mléko

J09 Ovce (bez ohledu na stáří) – – –

a) chovné ovce 40. Bahnice (od 1 roku)

b) ostatní ovce 41. Ostatní ovce

J10 Kozy (bez ohledu na stáří) – – –

a) chovné kozy – samice 38. Chovné kozy – samice

b) ostatní kozy 39. Ostatní kozy

J11 Selata o živé hmotnosti méně než 20 kg 43. Selata o živé hmotnosti méně než 20 kg

J12 Chovné prasnice o hmotnosti nejméně 50 kg 44. Chovné prasnice o hmotnosti nejméně 50 kg

J13 Ostatní prasata 45. Prasata na výkrm

+ +

46. Ostatní prasata

J/14 Jatečná drůbež 47. Jatečná drůbež

J15 Nosnice 48. Nosnice

J16 Ostatní drůbež (kachny, krůty, husy, perličky) 49. Ostatní drůbež

J17 Králíci, chovné samice 34. Králíci, chovné samice

J18 Včely 33. Včely

(1) Úř. věst. L 263, 17.10.1977, s. 1.
(2) Úř. věst. L 265, 26.10.1993, s. 26.“
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PŘÍLOHA II

„C. TŘÍDY EKONOMICKÉ VELIKOSTI PODNIKŮ

Podniky se klasifikují podle tříd velikosti, jejichž prahy se stanovují takto:

Třídy Prahy v EVJ

I méně než 2 EVJ

II nejméně 2, méně než 4 EVJ

III nejméně 4, méně než 6 EVJ

IV nejméně 6, méně než 8 EVJ

V nejméně 8, méně než 12 EVJ

VI nejméně 12, méně než 16 EVJ

VII nejméně 16, méně než 40 EVJ

VIII nejméně 40, méně než 100 EVJ

IX nejméně 100, méně než 250 EVJ

X nejméně 250 EVJ

Ustanovení platící v oblasti zemědělské účetní datové sítě a při zjišťování Společenství o zemědělských podnicích
mohou stanovit, že se výše uvedené velikostní třídy III a IV, V a VI, a IX a X sloučí dohromady.

Členské státy, které při provádění čl. 4 odst. 1 nařízení Rady č. 79/65/EHS stanoví práh ekonomické velikosti podniku
pro oblast zjišťování v rámci zemědělské účetní datové sítě, který se nebude shodovat s prahy velikostních tříd uvede-
nými výše, rozdělí své třídy na podtřídy, jejichž prahy budou odpovídat stanoveným prahům.“
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